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Съставено в Люксембург на двадесет и четвърти юни две хиляди и десета година.  

 

Hecho en Luxemburgo, el veinticuatro de junio de dos mil diez. 

 

V Lucemburku dne dvacátého čtvrtého června dva tisíce deset. 

 

Udfærdiget i Luxembourg den fireogtyvende juni to tusind og ti. 

 

Geschehen zu Luxemburg am vierundzwanzigsten Juni zweitausendzehn. 

 

Kahe tuhande kümnenda aasta juunikuu kahekümne neljandal päeval Luxembourgis. 

 

΄Εγινε στo Λουξεμβούργο, στις είκοσι τέσσερις Ιουνίου δύο χιλιάδες δέκα. 

 

Done at Luxembourg on the twenty-fourth day of June in the year two thousand and ten. 

 

Fait à Luxembourg, le vingt-quatre juin deux mille dix. 

 

Fatto a Lussemburgo, addì ventiquattro giugno duemiladieci. 

 

Luksemburgā, divi tūkstoši desmitā gada divdesmit ceturtajā jūnijā.  

 

Priimta du tūkstančiai dešimtų metų birželio dvidešimt ketvirtą dieną Liuksemburge. 

 

Kelt Luxembourgban, a kétezer-tizedik év június huszonnegyedik napján. 

 

Magħmul fil-Lussemburgu, fl-erbgħa u għoxrin jum ta' Ġunju tas-sena elfejn u għaxra. 

 

Gedaan te Luxemburg, de vierentwintigste juni tweeduizend tien. 

 

Sporządzono w Luksemburgu dnia dwudziestego czwartego czerwca roku dwa tysiące dziesiątego. 

 

Feito em Luxemburgo, em vinte e quatro de Junho de dois mil e dez. 

 

Întocmit la Luxembourg, la douăzeci şi patru iunie două mii zece.  

 

V Luxemburgu dňa dvadsiateho štvrtého júna dvetisícdesať. 

 

V Luxembourgu, dne štiriindvajsetega junija leta dva tisoč deset. 

 

Tehty Luxemburgissa kahdentenakymmenentenäneljäntenä päivänä kesäkuuta vuonna kaksituhattakymmenen. 

 

Som skedde i Luxemburg den tjugofjärde juni tjugohundratio. 
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